SIEMENS

Ubersicht Telefon

@ Display-Anzeigen

Signalstarke und Batterieladung

@ Displaytasten

Mit der Displaytaste die Funktion aufru-

fen, die als oder Symbol in den grau-

en Feldern Uber der Taste angezeigt wird.

® (¢ Verbindungstaste

Angezeigte Rufnummer/Namen wahlen,

Anrufe annehmen. Im Bereitschaftszu-

stand: Die letzten gewahlten Rufnum-

mern anzeigen.

@ < EinJAus-Ende-Taste

¢ Ausgeschaltet: Zum Einschalten lange
driicken.

¢ Wahrend eines Gesprachs oder in einer
Anwendung: Zum Beenden kurz
driicken.

¢ In Meniis: Kurz driicken eine Ebene zu-
riick. Lange driicken in den
Bereitschaftszustand zuriick.

¢ ImBereitschaftszustand: Lange driicken
zum Ausschalten des Telefons.

® Steuertaste

* Im Bereitschaftszustand:

(o) Telefonbuch 6ffnen.

* Waihrend eines Gespréchs:

(® Lautstérke regeln und dann mit (3)

einstellen. o o

® * Lange driicken

¢ Im Bereitschaftszustand: Alle Signalto-
ne (auBer dem Alarm) ein-/
ausschalten.

* Beieingehenden Gesprachen: Nur Ruf-
téne ausschalten.

@ # Lange driicken

Im Bereitschaftszustand: Tastensperre

ein-fausschalten.

»» o
Dienstanbieter
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2 Inbetriebnahme

Inbetriebnahme
SIM-Karte/Akku verwenden

Das Display lhres Telefons ist bei Ausliefe-
rung mit einer Schutzfolie beklebt. Ziehen
Sie diese Folie vor der Inbetriebnahme ab.
Vom Dienstanbieter erhalten Sie eine
SIM-Karte, auf der alle wichtigen Daten
Ihres Anschlusses gespeichert sind. Wur-
de die SIM-Karte im Scheckkartenformat
geliefert, 16sen Sie bitte den kleineren Ab-
schnitt heraus, und entfernen Sie evtl.
liberstehende Kunststoffreste.

Den Akkufachdeckel nach oben @ her-
ausnehmen.

SIM-Karte einlegen @ und vollsténdig in
die Aufnahmedffnung schieben (auf rich-
tige Lage der abgeschrdgten Ecke achten
(§). Dann die Halteklinke iber die SIM-
Karte schieben

Akku seitlich in das Telefon einsetzen ®
und dann nach unten driicken ®, bis er
einrastet.

Zum Entfernen auf die Haltelasche dri-
cken@, dann den Akku herausheben.
Akkufachdeckel in den Laschen an der
Unterseite in das Telefon einsetzen

und dann nach unten driicken ©, bis er
einrastet.

Telefon ausschalten, bevor Sie den Akku
entnehmen!

Es werden nur 3-Volt-SIM-Karten unter-
stlitzt. Bei dlteren SIM-Karten wenden Sie
sich bitte an Ihren Dienstanbieter.

Akku laden

Der Akku ist im Lieferzustand nicht kom-
plett geladen. Daher das Ladekabel unten
am Telefon anstecken, das Steckernetz-
teil in die Steckdose einstecken und min-
destens zwei Stunden laden.

==
<

(@



Ein-/Ausschalten/PIN 3

Ladezeit

Die Ladezeit betragt 2 Stunden. Umge-
bungstemperatur von 5 °C bis 40 °C
(Symbol blinkt als Warnung, wenn der
Wert um 5 °C héher oder niedriger ist).

Ein-/Ausschalten/PIN

Ein-/Ausschalten

Ein-/Aus-/[Ende-Taste “o* lange driicken
zum Ein-/Ausschalten.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer 4- bis 8-
stelligen PIN geschiitzt sein. Den PIN-Co-
de mit den Zifferntasten eingeben (im
Display werden dabei Sternchen ange-
zeigt). Bei einer Falscheingabe %
driicken. Eingabe bestdtigen mit [¢]. Die
Anmeldung im Netz dauert einige
Sekunden.

Beim erstmaligen Einschalten des Tele-
fons miissen Uhrzeit und Datum einge-
stellt werden.

Bereitschaftszustand

Erscheint der Name des Dienstan-
bieters/das Logo auf dem Display, ist das
Telefon im Bereitschaftszustand und
betriebsbereit.

Durch langes Driicken der Ein-/Aus-/Ende-
Taste “o* kommen Sie von jeder Men(iop-
tion zuriick in den Bereitschaftszustand.

Sicherheit

Telefon und SIM-Karte sind durch mehre-
re Geheimzahlen (Codes) gegen Miss-
brauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen si-
cher, aber auch so, dass Sie spater wieder
darauf zugreifen kdnnen!

[ - Einstellungen =» Sicherheit

= Geheimzahlen & Funktion auswahlen.

PIN-Benutzung

Die PIN wird normalerweise nach jedem
Einschalten des Telefons abgefragt. Sie
konnen diese Kontrolle ausschalten, ris-
kieren aber den unbefugten Gebrauch
des Telefons. Einige Dienstanbieter las-
sen das Ausschalten der Kontrolle nicht
zu.

PIN andern

Sie kdnnen die PIN in jede beliebige 4- bis
8-stellige Zahl @ndern, die Sie sich besser
merken kénnen.

PIN2 dndern

(Anzeige nur, wenn PIN2 verfligbar)
Vorgang wie bei PIN dndern.

Telefoncode éndern

Er wird beim ersten Aufruf einer durch
den Telefoncode geschiitzten Funktion
(z. B. Direktruf, S. 4) von lhnen selbst fest-
gelegt und eingegeben (4- bis 8-stellige
Zahl). Er ist dann fur alle geschitzten
Funktionen gliltig. Bei dreimaliger
Falscheingabe wird das Telefon gesperrt.
Den Siemens-Service anrufen.

SIM-Karten-Sperre aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der PIN
wird die SIM-Karte gesperrt. Geben Sie
die PUK (MASTER PIN) ein, die Sie zusam-
men mit der SIM-Karte von lhrem
Dienstanbieter erhalten haben. Falls die
PUK (MASTER PIN) verloren wurde, wen-
den Sie sich bitte an den Dienstanbieter.

Einschaltsicherung

Selbst bei Deaktivierung der PIN-Eingabe
(S. 3) ist zum Einschalten des Telefons ei-
ne Bestatigung erforderlich.

So wird verhindert, dass sich das Telefon
versehentlich einschaltet, z. B. beim
Tragen in der Tasche oder wédhrend Sie
sich in einem Flugzeug aufhalten.
Driicken Sie die Ein-/Aus-/Ende-Taste “o»
lang, wihlen Sie {4, um das Telefon ein-
zuschalten, oder brechen Sie den Ein-
schaltvorgang mit XTI ab.



4 Telefonieren

Telefonieren
Wahl mit Zifferntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein (Be-
reitschaftszustand). Rufnummer einge-
ben (immer mit Vorwahl f. mit inter-
nationaler Vorwahl). kurz
driicken 10scht letztes Zeichen, lang drii-
cken die gesamte Rufnummer. Zum Wah-
len die Taste ¢* driicken.

Gesprach beenden

Die Ende-Taste “o* kurz driicken. Driicken
Sie diese Taste auch dann, wenn lhr Ge-
sprachspartner zuerst aufgelegt hat.

Lautstarke einstellen

Lautstarke wahrend eines Gesprachs mit
der Blattertaste (*) einstellen. Lautstarke
mit einstellen.

Wahlwiederholung

Zur Wiederwahl der zuletzt gewdhlten
Nummer driicken Sie zweimal die Anruf-
taste ¢ . Zur Wiederwahl anderer, zuvor
gewadhlter Nummern suchen Sie die ge-
wiinschte Nummer mit (5) aus der Liste
heraus und driicken dann die Taste ¢*,
um zu wahlen.

Wenn ein Anschluss besetzt ist

Um die Rufnummer automatisch bis zu
15 Minuten lang in zunehmenden Zeitab-
stdnden zu wahlen, driicken Sie .
Damit das Telefon lautet, wenn der be-
setzte Anschluss wieder frei ist, driicken
Sie I ( R31). Wahlen Sie [, und
ein Signalton erinnert Sie nach 15 Minu-
ten daran, die angezeigte Rufnummer
nochmals zu wéhlen.

Annahmetaste

Das Telefon muss eingeschaltet sein (Be-
reitschaftszustand). Ein ankommender
Anruf unterbricht jede andere Telefon-

nutzung.
Mﬁ oder ¢* driicken.

Eine vom Netz Uibertragene Rufnr. wird an-
gezeigt. Wenn Nummer und Name im Tele-
fonbuch gespeichert sind, wird stattdessen
der entsprechende Name angezeigt. Wei-

terhin kann anstelle des Glockensymbols

eine Animation angezeigt werden, wenn

so eingestellt.

Anruf abweisen
[T oder <o kurz driicken.
Gehaltenes Gesprach

Wahrend eines Gesprachs mit

= Halten = {32 eine neue Verbindung

herstellen (netle Telefonnummer wahlen,

auch aus dem Telefonbuch: (,)). Mit
zwischen den beiden Gesprachen

makeln.

Fir die zweite Telefonverbindung fallen
zuséatzliche Gebiihren an.

Konferenz oo!]

Wahrend eines Gesprdchs eine neue Ver-
bindung mit Halten = her-
stellen (neue Rufnummer wahlen):

Mit [@IEH = Konferenz kann das gehal-
tene Gesprdch in die Konferenz aufge-
nommen werden. Diesen Vorgang wie-
derholen, bis alle Konferenzteilnehmer
zusammengeschaltet sind (max.

5 Teilnehmer).

Mit der Ende-Taste “o» werden alle Ge-
sprache der Konferenz gemeinsam been-
det.

Fiir jede weitere Telefonverbindung
fallen zusatzliche Gebiihren an.

Anrufmenii

Verschiedene Funktionen sind nur wéh-
rend eines Gesprachs moglich:

= Funktion auswahlen.

Direktruf

Das Telefon kann gesperrt werden, damit
nur noch eine bestimmte Nummer ge-
wahlt werden kann.
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Einschalten

[IX - Einstellungen = Sicherheit

= Direktruf

BT driicken und den Telefoncode
eingeben. Der Telefoncode (4 bis 8-stel-
lig) wird bei der ersten Abfrage von lhnen
definiert und eingegeben. Bitte den Code
unbedingt merken! Eingabe mit [e[4 bestéti-
gen und driicken. Die Telefon-
nummer aus dem Telefonbuch auswah-
len (S. 5) oder eine neue Nummer
eingeben. Ein mit [ bestatigen.
Verwenden

Die rechte Displaytaste |l lang drii-
cken, um zu wahlen.

Ausschalten

Driicken Sie # lang, und geben Sie dann
den Telefoncode ein. Eingabe mit [0 be-

statigen und [SFET driicken. Aus mit 4
bestatigen.

Telefonbuch

Neuer Eintrag

Telefonbuch 6ffnen (im Bereitschaftszu-
stand)
(auswahlen <Neuer Eintr.>)
=» Eingabefelder aktivieren.
Nummer: Rufnummer immer mit Vorwahl
eingeben.
Name: Vor- oder Nachnamen eingeben.

Gruppe: Eintrdge in Gruppen organisieren,
mit auswahlen.

Speicherort Verzeichnis wahlen: SIM,
Telefon oder SIM geschiitzt.

Eintrag-Nr.: Wird automatisch dem Eintrag
zugeordnet. Mit andern.

BT driicken, um den neuen Eintrag
zu speichern.

Texteingabe

Zifferntaste mehrfach driicken, bis das
gewiinschte Zeichen erscheint. Der Cur-

sor springt nach einer kurzen Zeit weiter.

Beispiel:

2 Einmal driicken fiir a, zweimal fur
b usw.

Lang driicken zur Eingabe der
Nummer.

A, 3,1-9 Umlaute und Zahlen werden im
Anschluss an die jeweiligen
Buchstaben angezeigt.

Kurz driicken 16scht Zeichen vor

dem Cursor, lang driicken das

ganze Wort.

Cursor steuern (vor/zuriick).

Kurz driicken: Umschalten zwi-

schen: abc, Abc, ABC, T9abc,

T9Abc, T9ABC, 123. Statusanzeige

in der obersten Zeile des Dis-

plays.

Lang driicken: Alle Eingabevari-

anten werden angezeigt.

* Kurz driicken: Sonderzeichen
wahlen. Lang driicken: Offnet
Eingabemenu.

0 Ein-/mehrmals driicken:
L2UM0-()@/:_+~&

Lang driicken: Schreibt 0.

1 Schreibt Leerzeichen. Zweimal

driicken = Zeilensprung.

Anrufen/Eintrag suchen

Telefonbuch mit () &ffnen, Namen
durch Eingabe des Anfangsbuchstaben
wdhlen oder bldttern und mit ¢ wahlen.

Mit Eintrag-Nr.anrufen

Jeder Rufnummer wird beim Neueintrag
im Telefonbuch automatisch eine Ein-
tragsnummer zugeordnet.

% Eintragsnummer eingeben (im
Bereitschaftszustand) = # = ¢

Eintrag bearbeiten

@ = Eintrag wihlen = [T
Andern # (%) (gewiinschtes Einga-
befeld wahlen) = Anderungen vorneh-
men

*©
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Speicherort

Jeder Eintrag kann an einen anderen
Speicherort im Telefonbuch verschoben
werden.

SIM (Standard) [z]

Im Telefonbuch auf der SIM-Karte gespei-

cherte Eintrdge kdnnen auch in einem an-

deren GSM-Telefon genutzt werden.
Telefon

Telefonbucheintrage werden im Spei-
cher des Mobiltelefons abgelegt, wenn
der Speicher der SIM-Karte voll ist.

SIM geschiitzt (0] o8]

Telefonnummern kénnen an geschiitzten
Speicherorten auf einer speziellen SIM-
Karte gespeichert werden. Fiir die Bear-
beitung ist eine PIN 2 erforderlich (S. 3).
Gruppen
Wenn viele Telefonbucheintrdge vorhan-
den sind, sollten diese méglichst einer
Gruppe zugeordnet werden, z. B.: Familie,
Freunde, VIP, Andere
Ein spezieller Rufton kann erténen,
und/oder ein Symbol kann angezeigt wer-
den, wenn die Rufnummer eines Anrufs
in einer Gruppe registriert ist.
Eine Gruppe auswéhlen

= Telefonbuch = <Gruppen>
> (Gruppe wihlen) = [X
Alle Eintrdge der ausgewahlten Gruppe
werden angezeigt.
Gruppenzuordnung éndern
Sie kénnen einer Gruppe bei der Eingabe
einen Telefonbucheintrag zuordnen
(S.5).
® » Eintrag wahlen =
> [XTER > (&) (zur Gruppe blattern)
- IS - Neue Gruppe wihlen
g Sichern|

SMS an Gruppe

Ein Memo (SMS) kann als ,Rundschrei-
ben” an alle Mitglieder einer Gruppe ge-
schickt werden. Jede SMS wird separat in
Rechnung gestellt!

Im Telefonbuch-Men <Gruppen> 6ffnen
und zu einer Gruppe blattern.

[T - SMS an Gruppe 5 XA
= Text schreiben = ¢* (die Gruppe
wird angezeigt) @ [ & ¢

Die SMS wird an den ersten Empfanger
gesendet. ¢" erneut driicken, um den
ndchsten Sendevorgang zu starten. Jeder
Sendevorgang muss bestétigt werden.
Einzelne Empfanger kdnnen tibersprun-
gen werden.

Gesprich an Gruppe gl

Sie kdnnen nacheinander bis zu

5 Gruppenmitglieder anrufen und mitein-
ander in einer Konferenz verbinden. (Die-
se Funktion muss vom Dienstanbieter
freigeschaltet werden.)

Im Telefonbuch-Men <Gruppen> 6ffnen
und zu einer Gruppe blattern.

= Eintrige wihlen = [TTFER

(Eintrag markieren/Markierung aufhe-
ben) =

Der erste Eintrag wird gewahlt, und der
Anruf wird gehalten. Weiter mit ¢ , in-
dem der nédchste Eintrag angerufen wird,
bis alle markierten Eintrdge angerufen
wurden. Mit kénnen die gehalte-
nen Anrufe zu einer Konferenz verbun-
den werden.

Gruppenanruftone

Sie kdnnen den Gruppen unterschiedli-
che Klingelténe zuweisen.

X - Tone = Gruppenrufe & Gruppe
wahlen = [XSEN] - Klingelton wih-

Cilnd Auswahl
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Meldungen (SMS)

Mitteilungen lesen

Eine neue Mitteilung wird auf dem Dis-
play mit (&) angezeigt. Die Steuertaste
auf der linken Seite driicken, um die Mit-
teilung zu lesen. Zeilenweise mit in
der Mitteilung blattern.

Antwort-Menii

XN Antwort-Menii 6ffnen.
Eingang/Ausgang

[IH - Meldungen = Eingang oder
Ausgang

Die Liste der gespeicherten Mitteilungen
wird angezeigt.

Mitteilung erstellen
[I=H - Meldungen =» Neue SMS

- Text erstellen

- 'E/ (Rufnummer eingeben oder
aus dém Telefonbuch auswihlen) = {4
Die SMS wird zum Versand an das
Service-Zentrum Ubertragen.
Text-Menii
Textmenii 6ffnen.
Textbausteine schreiben
X - Meldungen => Textbausteine

= <Neuer Eintr.> =P (*}2 (Textbaustein
schreiben) =
Textbausteine verwenden

-E (Meldungstext schreiben)

[T > Text einfiigen & (3

(Textbaustein aus der Liste auswahlen)

Der Textbaustein wird links vom Cursor in
den Text eingefligt.

Texteingabe mit T9

T9 kombiniert aus den einzelnen Tasten-
Eingaben das richtige Wort durch Ver-
gleich mit einem umfassenden Wérter-
buch. Schreiben Sie ein Wort zu Ende, oh-

ne dabei auf das Display zu sehen. Sie
tippen die Tasten, unter denen der jewei-
lige Buchstabe steht, nur einmal. Stehen
im Worterbuch mehrere Mdglichkeiten,
wird zuerst die wahrscheinlichste ange-
zeigt. Weitere Optionen erhalten Sie,
wenn Sie die rechte Display-Taste
driicken.

T9®Text Input is licensed under one or more
of the following:

U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928 and 6,011,554;

Canadian Pat. No. 1,331,057,

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)
DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

and additional patents are pending worldwide.

Einstellungen
[I=f - Einstellungen

=» Funktion auswahlen.
Profile

Drei Profile sind mit Standardeinstellun-
gen vorgegeben, kdnnen aber verandert
werden:

Norm. Umgeb., Leise Umgeb., Laute Umgeb.
Zwei Profile kénnen Sie individuell ein-
stellen

(<Leer>).

Das Spezial-Profil Flugzeugmodus kann
nicht verdndert werden.

Aktivieren

Wahlen Sie das Standardprofil oder ein in-
dividuelles Profil aus: X
Einstellung &ndern

Profil auswahlen =
- Einst. dndern

Die Liste der méglichen Funktionen wird
angezeigt.
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Flugzeugmodus

Das Telefon wird bei Auswahl des Profils
automatisch ausgeschaltet. Sogar der
Alarmton ist deaktiviert. Ein Alarm er-
scheint nur auf dem Display. Dieses Profil
kann nicht gedndert werden.

Normalbetrieb

Bei der Rickkehr in den Normalbetrieb
nach dem Wiedereinschalten ist das Stan-
dardprofil aktiviert.

Anzeige

Sprache

Einstellung der Sprache der Display-
Texte. Mit ,Automatik” wird die Sprache
Ihres Heimat-Dienstanbieters eingestellt.
Ricksetzen auf diese Sprache im Bereit-
schaftszustand:

*H#0000#
Screensaver

Der Screensaver zeigt nach einer einstell-
baren Zeit ein Bild im Display an. Ein an-

kommender Anruf und jeder Tastendruck
beendet diese Funktion.

Ruf-Einstellung

Inkognito gl
Wenn diese Funktion deaktiviert ist, er-
scheint in der Anzeige des Anrufers lhre
Telefonnummer (abhdngig vom
Dienstanbieter). Um diese Anzeige zu un-

terdrlicken, kénnen Sie den Modus ,Nr.
verbergen” aktivieren.

Anklopfen o8]
Falls Sie fiir diesen Dienst registriert sind,
kénnen Sie priifen, ob er eingestellt ist,
und ihn mit Anklopfen ein-/ausschalten.
Minutenton

Sie héren wéhrend des Gespréchs jede

Minute einen Signalton als Erinnerung an
die bereits verstrichene Zeit.

Umleitung

Stellen Sie die Bedingungen ein, unter
denen Anrufe an lhre Mailbox oder ande-
re Rufnummern umgeleitet werden.
Umleitung einstellen (Beispiel)

Alle Anrufe gl
Alle Anrufe werden umgeleitet. 1@ wird
in der obersten Zeile des Displays im Be-
reitschaftszustand angezeigt.
Unbeantwortete Anrufe gl
Beinhaltet Unbeantw.Rufe, Unerreichbar,
Keine Antwort, Besetzt.

[T > Setzen =P (32 (Rufnummer
eingeben, an die umgeleitet werden soll)
>t

Nach einer kurzen Pause wird die Einstel-
lung vom Netz bestétigt.

Statusabfrage

Nach einer kurzen Pause werden die aktu-
ellen Informationen angezeigt.

Bedingung ist gesetzt.
Nicht gesetzt.

H Anzeige, wenn Status unbe-
kannt (z. B. bei neuer
SIM-Karte).

Alle aufheben o3{ ]

Alle Umleitungen werden geldscht.

Uhr

[ITH - Einstellungen = Uhr
= Funktion auswéhlen.

Sicherheit

[ > Einstellungen = Sicherheit
=» Funktion auswahlen.

Tastensperre

Die Tastatur wird automatisch gesperrt,
wenn im Bereitschaftszustand eine Minu-
te lang keine Taste betétigt wurde. Das
schiitzt gegen unbeabsichtigtes Betati-
gen der Telefontasten. Sie bleiben aber
weiterhin erreichbar und kdnnen auch
den Notruf wahlen.
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Direktruf

Es kann nur noch eine Rufnummer ge-
wahlt werden. Die Steuertaste auf der re-
chten Seite (S. 4) lang driicken.

Nur diese SIM o8]
Ihr Telefon ist vor einer Nutzung mit einer
anderen SIM-Karte geschiitzt.

Netzsperre o8]

Die Netzsperre schrankt die Benutzung
Ihrer SIM-Karte ein.

Alle gehenden: Alle abgehenden Anrufe
mit Ausnahme von Notrufnummern sind
gesperrt.

Gehende international: Nur Inlandsanrufe
maoglich.

Geh. internat. ohne Heim.: Internationale
Gesprache sind nicht zugelassen. Sie kon-
nen aber im Ausland Gesprdche in das
Heimatland flihren.

Alle kommenden: Das Telefon ist fir alle
ankommenden Anrufe gesperrt.

Roaming kommend: Sie empfangen auBer-
halb Ihres Heimatnetzes keine Anrufe.
Statusabfrage: Status der Netzsperren
abfragen.

Alle aufheben: Samtliche Sperren entfer-
nen. Durch Passwort geschiitzt!
Geratenummer

Die Gerate-ldentitdtsnummer (IMEI) wird
angezeigt.

Standardwerte

Das Telefon wird auf die Werkseinstellun-
gen zuriickgesetzt (gilt nicht fur die SIM-
Karte und die Netzeinstellungen).
Alternative Eingabe im Bereitschaftszu-
stand:

*#9999#

Netz
[ - Einstellungen =» Netz

=» Funktion auswahlen.

Netz-Info

Die Liste der aktuell verfligbaren GSM-
Netze wird angezeigt.

Automatische Netzwahl

Wenn eingeschaltet, wird das ndchste
Netz in der Rangfolge der Liste lhrer ,be-
vorzugten Netze” gewahlt.

Netz wahlen
Die Netzsuche wird neu gestartet.
Bevorzugtes Netz

Hier tragen Sie die Dienstanbieter ein, bei
denen Sie bevorzugt einbuchen méchten,
wenn Sie den Heimat-Bereich verlassen.

Schnelle Suche
Erneute Netzverbindung beschleunigen.

Tone

[ - Tone < Funktion auswéhlen.
Die Signalténe kdnnen nach Bedarf ein-
gestellt werden.

Rufton einst.

Den Rufton ein-/ausschalten oder auf ei-
nen kurzen Signalton (Beep) reduzieren.

Lautstérke

Gleiche Lautstdrke fiir alle Ruftone ein-
stellen.

® Lautstdrke einstellen.

OK| Bestitigen.

EE-Anrufe, Gruppentdne, Ubrige Anrufe,
Wecker, Meldungston

Die Ruftdne fiir die angegebenen An-
ruftypen/Funktionen kdnnen separat ein-
gestellt werden.

Mehr Tone...
Filter gl

Es werden nur noch Anrufe mit Rufnum-
mern akustisch bzw. mit Vibration signali-
siert, die im Telefonbuch stehen bzw.
einer vordefinierten Gruppe zugeordnet
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sind. Andere Anrufe werden nur am Dis-
play angezeigt.
Tastentone

Tastenbestdtigungston einstellen:
Klick oder Ton oder Still

Minutenton

Sie héren wéhrend des Gespréchs jede
Minute einen Signalton.

Hinweistone
Service- und Warntdéne einstellen.

Wecker

Ein-/Ausschalten

[T - Wecker

Der Alarm ertént zu dem von Ihnen ein-
gestellten Zeitpunkt, auch bei ausge-
schaltetem Telefon.

[E1)/EXH Alarm aktivieren/deaktivieren.
Einstellung

Weckzeit (hh:mm) einstellen, dann [I[4.

Schnellauswahltaste
Linke Displaytaste

Der linken Displaytaste kdnnen Sie eine
wichtige Rufnummer oder Funktion zu-
weisen. Die Displaytaste ist z, B. mit der
Funktion Spiele belegt. Zum Andern (im
Bereitschaftszustand):

0 Kurz driicken = [TFET

= () Blattern zur Anwendung oder Ruf-

nummer (Namen aus dem Telefonbuch
auswihlen) - XN Bestétigen.

Anwenden (im Bereitschaftszustand)
z.B.:

Em Lang driicken.
Kurzwahltasten (2 bis 9)

Sie kénnen jeder der Tasten von 2 bis 9
(Kurzwahlnummern) eine Rufnummer
oder Funktion zuweisen. Die Taste 1 ist
flr die Mailbox reserviert.

Setzen (im Bereitschaftszustand)

ﬁi (Taste 2-9) ¥ () Blattern zur An-
wendung oder Rufnummer (Namen aus
dem Telefonbuch auswéahlen) = [T
Bestatigen.

Anwenden (im Bereitschaftszustand)
z.B.:

2 Lang driicken.

Kundenservice
(Customer Care)

Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle Bera-
tung! Sie haben mehrere Mdglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Immer und iiberall erreichbar. Sie erhalten

24 Stunden Unterstiitzung rund um unsere Pro-
dukte. Sie finden dort ein interaktives Fehler-
Suchsystem, eine Zusammenstellung der hdu-
figst gestellten Fragen und Antworten sowie Be-
dienungsanleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Halten Sie beim Anruf bitte Ihren Kaufbeleg, die
Geratenummer (IMEI, Anzeige mit *#06#), die
Softwareversion (Anzeige mit *#06#, dann
[EA) und ggf. Ihre Kundennummer des Sie-
mens Service bereit.

Personliche Beratung zu unserem Angebot erhal-
ten Sie bei unserer Premium Hotline:

Deutschland ............coceonienrenneens 0900 - 100 77 00
(0,79 Euro/Minute aus dem Festnetz der
Deutschen Telekom)

OSterreich ....ocviermesssissssessseesans 0900 - 30 08 08

(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Siemens-Mitarbeiter,
die lhnen bezlglich Produktinformation und Instal-
lation kompetent zur Seite stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht durch au-
torisierte Handler verkauft wird, werden keine Aus-
tausch- bzw. Reparaturleistungen angeboten.
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Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie
sich bitte an eines unserer Servicecentren:

Abu Dhabi .. 026423800
Agypten.. .023334111
Argentinien. .08008 889878
Australien 130066 53 66

Bahrain ..o 404234
Bangladesch.. 0175274 47
Belgien... .078152221
Bolivien....... 021214114
Bosnien Herzegowina. ..033276649
Brunei ........ 02430801
Bulgarien 02739488
Chile.. ..80053 06 62
China...... .02123017188
DANEMATK ..o 35258600
Deutschland *. .09001007700
Dubai ..... ..04396 64 33
Ecuador . 1800101000
Elfenbeinkiiste .0502 02 59
Estland... 6304797
Finnland. 09 22 94 37 00
Frankreicl 0156 384200
Griechenlan 8011111116
GroRbritannien .087 053344 11
HONG KONG ..o 28611118
Indien..... .2224987000 Extn: 70 40
Indonesien . 102146826081
Irland... 1850777277
1S1ANG ... 5113000
Italien . 0224 36 44 00
Jordanien... 064 398642
Kambodscha.........ccovveuneeieincineiien, 12800500
18887770211

..... 04322010

....... 2723717

. 8007 00 66 24

Kroatien . .0161053 81
Kuwait.... .2454178
Lettland.. ..7501118
Libanon.. 01443043
Libyen ... 02 1350 28 82
Litauen... 870070700
LUXEMDUIG oo 43843399

*(0,79 Euro/Minute aus dem Festnetz der
Deutschen Telekom

+60377124304
+353214 9406 32
... 226692 09

2116213
...021314 84
18007 110003
....0800 27 43 63
.09003 333100

Marokko ..
Mauritius .
Mazedonien
Mexiko ....
Neuseeland.
Niederlande

Nigeria .... ..014 50 05 00
Norwegen ... 22708400
OMAN ... 791012
Osterreich 17 07 50 04
Pakistan .. 02 1566 22 00
Paraguay ..800102004
Peru........ 080052400
Philippinen .. 027571118
Polen ..0801300030
Portugal 808201521
Rep. Stdafrika 0860101157
Rumanien ... ...02 1209 99 66
Russland..... .88002001010
Saudi Arabien .

Serbien ...

Schweden....

Schweiz

Simbabwe
Singapur .
Slowakei .

Spanien...
Taiwan ....
Thailand
Tschechische Republik
Tunesien.
Tiirkei..
Ukraine

233032727

... 71861902
.02164 5998 98
.88005010000

Ungarn ...06147124 44
USA ... 18887770211
Venezuela.........c..ovecvveveriennnnens 0800100 56 66
Vereinigte Arabische Emirate . ..043 6603 86
Vietham..........cccecvnnrinnniiieniins 84892024 64
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Geratedaten
Konformitétserklarung

Siemens Information and Communication mobile
erklart hiermit, dass das im vorliegenden Hand-
buch beschriebene Mobiltelefon den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschlégigen Be-
stimmungen der Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE)
entspricht.

Die betreffende Konformitatserklarung (DoC) wur-
de unterzeichnet. Falls erforderlich, kann eine Ko-
pie des Originals tiber die Firmen-Hotline angefor-
dert werden oder unter:
www.siemens.com/mobiledocs

(€ 0682

Technische Daten

GSM-Klasse: 4 (2 Watt)
Frequenzbereich: 880-960 MHz
GSM-Klasse: 1(1 Watt)
Frequenzbereich: 1.710-1.880 MHz
Gewicht: 789

GroRe: 101x45%20 mm
Li-lon Akku: 650 mAh
Betriebstemperatur: ~ —10 °C bis 55 °C
Standby-Zeit: 60 Std. - 230 Std.
Gesprachszeit: 90 Min - 250 Min
SIM-Karte: 3,0 Volt
Akku-Qualitats-
erklarung

Die Kapazitat Ihres Mobiltelefonakkus verringert
sich mit jeder Ladung/Entladung. Auch durch
Lagerung bei zu hohen oder zu niedrigen Tempe-
raturen erfolgt eine allmahliche Verringerung der
Kapazitét. Auf diese Weise kénnen sich die Be-
triebszeiten Ihres Mobiltelefons auch nach voll-
standiger Akkuladung erheblich verringern.

In jedem Fallist der Akku aber so beschaffen, dass
er innerhalb von sechs Monaten nach Kauf lhres
Mobiltelefons noch aufgeladen und entladen wer-

den kann. Nach Ablauf dieser sechs Monate emp-
fehlen wir Ihnen, den Akku bei einem deutlichen
Leistungsabfall zu ersetzen. Bitte kaufen Sie nur
Siemens-Original-Akkus.

Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groBer Sorgfalt entworfen
und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt behan-
delt werden. Wenn Sie die unten aufgelisteten Vor-
schlage beachten, werden Sie noch sehr lange viel
Freude an lhrem Telefon haben.

+ Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nasse und Feuch-
tigkeit! In Niederschlagen, Feuchtigkeit und
Flussigkeiten sind Mineralien enthalten, die
elektronische Schaltkreise korrodieren. Sollte
das Telefon trotzdem nass werden, trennen Sie
es sofort von einer etwaigen Stromversorgung
ab, nehmen Sie den Akku heraus und lassen
das Telefon im gedffnetem Zustand bei Raum-
temperatur trocknen!

+ Verwenden Sie das Telefon nicht in staubigen
und schmutzigen Umgebungen und bewahren
Sie es nicht dort auf. Die beweglichen Teile des
Telefons kdnnen beschadigt werden.

+ Bewahren Sie das Telefon nicht in heiRen Um-
gebungen auf. Hohe Temperaturen kdnnen die
Lebensdauer elektronischer Geréate verkirzen,
Akkus beschadigen und bestimmte Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen bringen.

+ Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten Um-
gebungen auf. Wenn es sich anschliefend wie-
der (auf seine normale Betriebstemperatur)
erwarmt, kann sich in seinem Innern Feuchtig-
keit bilden, die elektronische Platinen
beschadigt.

+ Lassen Sie das Telefon nicht fallen, setzen Sie
es keinen Schldgen oder St6Ren aus und
schiitteln Sie es nicht. Durch eine solche grobe
Behandlung kdnnen im Gerét befindliche Plati-
nen zerbrechen!

+ Verwenden Sie keine atzenden Chemikalien,
Reinigungsldsungen oder scharfe Reinigungs-
mittel zur Reinigung des Telefons!

Alle oben genannten Hinweise gelten in gleicher
Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerat und samtliche
Zubehdrteile. Wenn eines dieser Teile nicht ord-
nungsgemaR funktioniert, bringen Sie es zu lhrem
Fachhandler. Der wird Ihnen behilflich sein und das
Gerat bei Bedarf reparieren.
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Garantieurkunde

Deutschland

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet sei-

ner Mangelanspriiche gegeniiber dem Verkaufer

eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehenden

Bedingungen eingeraumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Materialfeh-
lern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen
Defekt aufweisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik
entsprechendes Gerét kostenlos ausgetauscht
oder repariert. Fiir Verschleiteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehause, Gehdusekleinteile,
Schutzhiillen - soweit im Lieferumfang enthal-
ten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie fiir sechs
Monate ab Kauf.

+ Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der
Gerate auf unsachgeméaRer Behandlung
und/oder Nichtbeachtung der Handblicher
beruht.

+ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Ver-

tragshéndler oder vom Kunden selbst erbrach-
te Leistungen (z. B. Installation, Konfiguration,
Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf
einem separaten Datentrager mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garantie aus-
geschlossen.

+ Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb

von zwei Monaten nach Kenntnis des Garantie-

falles geltend zu machen.

+ Ersetzte Geréte bzw. deren Komponenten, die
im Rahmen des Austauschs an Siemens zu-
riickgeliefert werden, gehen in das Eigentum
von Siemens iber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Européischen Uni-

on erworbene Neugerate. Garantiegeberin ist
die Siemens Aktiengesellschaft, Schlavenhorst
88, D-46395 Bocholt.

+ Weiter gehende oder andere Anspriiche aus
dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen.
Siemens haftet nicht fiir Betriebsunterbre-
chung, entgangenen Gewinn und den Verlust
von Daten, zusatzlicher vom Kunden aufge-

spielter Software oder sonstiger Informationen.
Die Sicherung derselben obliegt dem Kunden.
Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit zwin-
gend gehaftet wird, z. B. nach dem Produkthaf-
tungsgesetz, in Fallen des Vorsatzes, der gro-
ben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder
wegen der Verletzung wesentlicher Vertrags-
pflichten. Der Schadensersatzanspruch fiir die
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen, vorherseh-
baren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz
oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt oder wegen
der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder
der Gesundheit oder nach dem Produkthaf-
tungsgesetz gehaftet wird.

+ Durch eine erbrachte Garantieleistung verlan-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt sich
Siemens vor, dem Kunden den Austausch oder
die Reparatur in Rechnung zu stellen. Siemens
wird den Kunden hierliber vorab informieren.

+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bit-
te an unseren Online Support im Internet
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare oder an den Sie-
mens-Telefonservice. Die Rufnummer entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Osterreich

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet sei-

ner Méangelanspriiche gegeniiber dem Verkaufer

eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehenden

Bedingungen eingerdumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Materialfeh-
lern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen
Defekt aufweisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik
entsprechendes Gerét kostenlos ausgetauscht
oder repariert. Fiir VerschleiBteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehause, Gehausekleinteile,
Schutzhllen — soweit im Lieferumfang enthal-
ten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie fiir sechs
Monate ab Kauf.
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Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der
Geréte auf unsachgeméaRer Behandlung
und/oder Nichtbeachtung der Handblicher
beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Ver-

tragshéndler oder vom Kunden selbst erbrach-
te Leistungen (z. B. Installation, Konfiguration,
Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf
einem separaten Datentrager mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb

von zwei Monaten nach Kenntnis des Garantie-

falles geltend zu machen.

Ersetzte Gerate bzw. deren Komponenten, die
im Rahmen des Austauschs an Siemens zu-
rickgeliefert werden, gehen in das Eigentum
von Siemens Uber.

Diese Garantie gilt fiir in der Européischen Uni-

on erworbene Neugerate. Garantiegeberin ist
die Siemens AG Osterreich, Telefonservice,
QuellenstraBe 2, 1100 Wien.

Weiter gehende oder andere Anspriiche als die
in dieser Herstellergarantie genannten sind
ausgeschlossen. Siemens haftet nicht fiir Be-
triebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und
den Verlust von Daten, zusatzlicher vom Kun-
den aufgespielter Software oder sonstiger In-
formationen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt
nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet wird,
z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fal-
len des Vorsatzes oder wegen der Verletzung
des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit.
Durch eine erbrachte Garantieleistung verlan-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich
Siemens vor, dem Kunden den Austausch oder
die Reparatur in Rechnung zu stellen.

Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bit-
te an unseren Online Support im Internet
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

oder an den Siemens-Telefonservice. Die Rufnum-
mer entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

SAR

Européische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/ SPEZIFI-
SCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE GRENZ-
WERTE DER EU (1999/519/EG) ZUM SCHUTZ
DER GESUNDHEIT DER BEVOLKERUNG VOR
WIRKUNGEN ELEKTROMAGNETISCHER
FELDER.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und -sende-
gerét. Es wurde sogestaltet, dass es die von inter-
nationalen Regelwerken empfohlenen Grenzwerte
fiir den Aufenthalt in Funkwellen nicht tiberschrei-
tet. Diese Richtlinien wurden durch die unabhangi-
ge wissenschaftliche Organisation ICNIRP entwi-
ckelt und beinhalten einen groRen Sicherheits-
spielraum zur Gewahrleistung des Schutzes aller
Personen, unabhéngig von Alter und Gesundheit.

Die Richtlinien verwenden als MaReinheit die Spe-
zifische Absorptionsrate (SAR). Der SAR-Grenz-
wert betragt 2,0 W/kg und wurde in die EU-Norm
EN 50360 sowie in weitere nationale Normen auf-
genommen. Das CE-Kennzeichen steht fiir die
Einhaltung der EU-Vorschriften.

Beim Test fiir die Verwendung am Ohr war der
héchste SAR-Wert fiir dieses Modell 0,52 Wikg'.
Da dieses Mobiltelefon verschiedene Funktionen
bietet, kann es auch in anderen Positionen als am
Ohr betrieben werden, z.B. am Kdrper. Auch dann
werden die Grenzwerte eingehalten.

Da SAR bei hdchster Sendeleistung getestet wird,
liegen die tatséchlichen SAR-Werte beim Ge-
brauch im Allgemeinen unter dem Maximalwert;
denn das Gerat sendet nur mit soviel Leistung, wie
zum Zugriff auf das Netz erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat erklart,
dass entsprechend der aktuell verfiigharen wis-

1 Die Messungen wurden entsprechend international
festgelegter Vorschriften durchgefiihrt.
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senschaftlichen Erkenntnisse kein Bedarf fiir be-
sondere Vorsichtsmanahmen beim Betrieb von
Mobiltelefonen besteht. Die WHO bemerkt: Falls
Sie dennoch |hre Exposition reduzieren méchten,
kénnen Sie die Lange von Telefongesprachen be-
schranken oder Freisprecheinrichtungen benut-
zen, um Abstand von Kopf und Korper
herzustellen.

Zusatzlich finden Sie Informationen im Internet auf
den Seiten der Weltgesundheitsorganisation WHO
(www.who.int/emf)

oder auf den Seiten der Siemens AG
(www.siemens.com/mobilephones).

Zubehor

Lieferbares Zubehor:
Fashion & Carry

Tour Case FCT-650

Belt Case FCL-600

Energie

Li-lon Battery 700mAh EBA-510
Travel Charger ETC-500 (EU)
Travel Charger ETC-510 (UK)
Car Charger Plus ECC-600

Desk Top Stand EDS-600
Handsfree Portable

Headset Basic HHS-500
Headset HHS-510

Headset Purestyle HHS-610
Car Solutions

Car Kit Portable HKP-500
Car Kit Easy HKP-700
Car Kit Easy Upgrade HKO-700

Produkte erhdltlich im Fachhandel, oder
besuchen Sie unseren Online-Shop unter:

" Siemens-Original-Zubehdr

SIEMENS .
www.siemens.com/shop

Original
Accessories
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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau.
Klaren Sie Ihre Kinder ber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf!

Beachten Sie bei der Benutzung des
Telefons gesetzliche Vorschriften und
lokale Einschrankungen. Diese kon-
nen z.B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenhéusern oder
beim Autofahren.

AN
=

Die Funktion medizinischer Gerate wie
Hérhilfen oder Herzschrittmacher
kann gestért werden. Halten Sie einen
Mindestabstand von 20 cm zwischen
Telefon und Herzschrittmacher ein.
Halten Sie wahrend eines Gespréchs
das Telefon an das vom Herzschritt-
macher weiter entfernte Ohr. Wenden
Sie sich fir weitere Informationen an
Ihren Arzt.

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte, Dicht-
stopfen, Objektivring und Objektivde-
ckel kénnen durch Kleinkinder demon-
tiert und verschluckt werden. Daher
muss das Telefon entsprechend fiir
Kleinkinder unerreichbar aufbewahrt
werden.

Die auf dem Steckernetzteil angege-
bene Netzspannung (Volt) darf nicht
Uberschritten werden. Bei Nichtbeach-
tung kann es zur Zerstérung des Lade-
gerates kommen.

Das Netzteil muss zum Laden des Ak-
kus in eine gut erreichbare Netzsteck-
dose eingesteckt werden. Das Lade-
gerat kann nach dem Laden des
Akkus nur durch Ausstecken ausge-
schaltet werden.

Verwenden Sie nur Siemens-Original-
Akkus (100 % quecksilberfrei) und
-Ladevorrichtungen. Andernfalls sind
erhebliche Gesundheits- und Sach-
schaden nicht auszuschlieRen. Es

konnte z. B. der Akku explodieren.

Ref.No.: A31008-H2770-A2-4-19

* A5 B 0 0 0 7 5 7 1 5 2 5 7 %

Die Klingeltone, die Hinweistone und
das Freisprechen werden (iber den
Lautsprecher wiedergegeben. Halten
Sie das Telefon nicht an das Ohr,
wenn es klingelt bzw. wenn Sie die
Freisprechfunktion. Sie konnen sich
sonst schwerwiegende, dauerhafte
Gehérschaden zuziehen.

<4

@ —=m

Legi(en Sie das Telefon nicht neben
lektromagnetische Datentrager, bei-
spielsweise Kreditkarten und Disket-
ten. Die darauf gespeicherten Daten
konnten sonst verloren gehen.

Das Telefon darf nicht gedffnet wer-
den. Nur der Austausch von Akku oder
SIM-Karte und RS MultiMediaCard ist
zulassig. Den Akku diirfen Sie unter
keinen Umstanden 6ffnen. Jede weite-
re Anderung am Gerat ist unzuldssig
und fiihrt zum Verlust der Betriebser-
laubnis.

Bitte beachten

Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus
und Telefone den gesetzlichen Be-
stimmungen entsprechend.

X [0

Das Telefon kdnnte in der Nahe von
Fernsehgeraten, Radios und PCs Sto-
rungen verursachen.

1] 1

Verwenden Sie nur Siemens-Original-
Zubehdr. So vermeiden Sie mogliche
Gesundheits- und Sachschéden und
stellen sicher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten werden.

SIEMENS

Original
Accessories

UnsachgeméRer Gebrauch schlieBt jegliche Ge-
wahrleistung aus! Diese Sicherheitshinweise gelten
auch fiir Siemens-Original-Zubehdr.
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